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DA CPLP A COMUNIDADE LUSOFONA

José Filipe Pinto
(Professor Catedratico e
Académico Correspondente da Academia Internacional da Cultura Portuguesa)

Resumo

A criacdo da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) resultou da
acdo da primeira colénia a emancipar-se do Império Portugués, o Brasil, e em particular
do seu Embaixador José Aparecido de Oliveira, apesar da existéncia de alguns
antecedentes de responsabilidade portuguesa, designadamente os dois Congressos das
Comunidades de Cultura Portuguesa.

Porém, a forma como decorreu a descolonizacdo da ultima parcela do
Euromundo, aliada a alguma falta de definicdo inicial e acrescida da falta de vontade
politica dos dirigentes de varios Estados-membro, fez com que a comunidade
demorasse a sair da fase de limbo.

No ano em que a CPLP comemora o0 seu vigésimo aniversario, importa perceber
a realidade atual da comunidade, equacionar as questdes e dificuldades que se colocam
para a formacdo de uma Comunidade Lusdéfona e prospetivar o papel que essa

comunidade podera vir a desempenhar na definicdo da Nova Ordem Mundial.

Abstract

The foundation of the Community of Portuguese Speaking Countries (CPLP)
resulted of the action of the first colony to emancipate from the Portuguese Empire,
Brazil, and in particular of its Ambassador José Aparecido de Oliveira, in spite of the
existence of some antecedents of Portuguese responsibility, specially the two
Congresses of the Communities of Portuguese Culture.

However, the way as the decolonization of the last parcel of Euromundo took
place, allied to some lack of initial definition and increased of the lack of political will
of the Governments of some State-Members, was responsible for the delay of the
community to leave the limb phase.

In the year when CPLP celebrates its twentieth birthday, it matters to
understand the current reality of the community, to equate the questions and difficulties
that are placed for the formation of a Lusophone Community and to look forward to the

role that this community will be able to play in the definition of the New World Order.
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1. Antes de entrar na tematica propriamente dita parece oportuno proceder a uma
reflexdo sobre o conceito de Lusofonia, uma palavra objeto de conce¢bes muito
dispares, pois se ha quem, como Adriano Moreira, veja na Lusofonia uma janela de
liberdade e uma comunidade de afetos, também ha quem, como Alfredo Margarido
(2000, p.12), considere que «a criacdo da lusofonia, quer se trate da lingua, quer do
espacgo, ndo pode separar-se de uma certa carga messianica, que procura assegurar aos
portugueses inquietos um futuro».

Trata-se de um neologismo de origem incerta, sendo que o primeiro dicionario
que indica uma data para a introducdo da palavra «Lusofonia» no Iéxico portugués, o
Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, edi¢do de 2005, ndo menciona o criador do
vocabulo nem adianta o titulo da publicacdo onde o mesmo teria surgido pela primeira
vez em 1950.

Nesse dicionario, Lusofonia é definida em funcdo de um critério linguistico, ou
seja, 0 «conjunto daqueles que falam o portugués como lingua materna ou ndo». Uma
definicdo explicitada no subponto que refere o «conjunto de paises que tém o portugués
como lingua oficial ou dominante (a lusofonia abrange, além de Portugal, os paises de
colonizacdo portuguesa, a saber: Brasil, Mocambique, Angola, Cabo Verde, Guiné-
Bissau, S80 Tomé e Principe, abrange ainda as variedades faladas por parte da
populacio de Goa, Dam&o e Macau na Asia e ainda a variedade de Timor na Oceania»
(pp. 5133-5134).

Ja de sentido mais amplo € a concecdo presente no Dicionario da lingua
portuguesa contemporanea, da Academia das Ciéncias de Lisboa, pois, para além da
«qualidade de ser portugués, de falar portugués; o que é préprio da lingua e cultura
portuguesas», ja& menciona o elemento cultural e afetivo ao recorrer ao indicar que se
trata de uma «comunidade formada pelos paises e povos que tém o portugués como
lingua materna ou oficial», embora ndo esqueca que também engloba a «difusdo da
lingua portuguesa no mundo» (pp. 2310). Alias, o sentido de comunidade também pode
ser encontrado, por exemplo, no Novo Aurélio (p. 1241).

E esse o significado presente nesta conferéncia. Um sentido que assenta no
conceito de comunidade teorizado por Ferdinand Tonnies e que permite a passagem
para a CPLP.



2. A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) foi criada em 17 de julho de
1996, em Lisboa. Na leitura de Agostinho da Silva, citado por Epifanio (2010, p. 116),
«depois de mais de trés décadas de costas voltadas, por um amontoado de traumas e
ressentimentos, todas essas feridas estdo agora, finalmente, a cicatrizar, assim abrindo
caminho para a recriacdo do espaco luséfono enquanto um verdadeiro espaco cultural e
civilizacional».

Uma criacdo que teve antecedentes de responsabilidade portuguesa.

Na realidade, a ideia de comunidade comecou a germinar nos dois Congressos

das Comunidades de Cultura Portuguesa, organizados pela Sociedade de Geografia de
Lisboa e realizados em Lisboa em 1964 e na Ilha de Mogambique em julho de 1967.
A consulta do acervo existente na Sociedade de Geografia de Lisboa, designadamente
dos textos das comunicacOes apresentadas — duas delas em papia cristdo, dialeto falado
na Malasia — e a forte adesdo das comunidades filiadas na cultura portuguesa (no |
Congresso marcaram presenca 192 representantes® e 134 Organizacdes manifestaram a
sua adesdo) constituem prova inequivoca da existéncia de um espirito comunitario.

Um outro antecedente da CPLP foi a criacdo em 1989 do Instituto Internacional
da Lingua Portuguesa (I1LP). Sendo certo que o IILP teve S&o Luis do Maranhdo como
berco e José Sarney como anfitrido, ndo é menos verdade que a sua criacdo assentou
numa ideia de Adriano Moreira, proposta em 1988 no Recife, no Instituto Joaquim
Nabuco, e reafirmada nesse mesmo ano no discurso de rececdo ao Presidente do Brasil,
Sarney, em Lisboa, na Assembleia da Republica.

Como é evidente, a referéncia a esta influéncia portuguesa ndo invalida o
reconhecimento do protagonismo brasileiro no surgimento da CPLP. De facto, o
processo foi conduzido pelo Embaixador José Aparecido de Oliveira, um sonhador
pragmatico que cravou uma lanca na lua e que viu a criatura virar-se contra o criador.

Na verdade, para além de alguma indefini¢do concetual — foro ou comunidade?
— e de alguma discrepancia ao nivel do elencar de prioridades por parte dos Estados-
membros — com Portugal a privilegiar a concertacdo politico-diplomatica, o Brasil e
Angola a defenderem a cooperagéo técnico-cultural e quatro dos PALOP a valorizarem

prioritariamente o estimulo ao desenvolvimento econémico — , a alteracdo, a Gltima

! Esses congressistas representavam comunidades portuguesas ou filiadas na cultura portuguesa e tinham
a seguinte proveniéncia: Argentina — 4; Australia — 1; Brasil — 84; Canada — 6; Espanha — 9; Estados
Unidos — 58; Filipinas — 1; Franca — 6; Hong Kong — 2; Malawi — 1; Jap8o — 4; Malaca — 2; Paquistdo — 2;
Rodésia do Sul -1; Singapura — 1; Suécia — 1; Republica da Africa do Sul — 2; Turquia — 1; Uruguai — 2 e
Venezuela — 4. Cf. PINTO, 2007, p. 143.



hora, dos Estatutos no que concerne ao critério para a escolha do Secretario-Executivo,
ajudou a resolver o problema interno a Angola, relacionado com Marcolino Moco, e
privou a CPLP do seu lider natural.

Era a politica a impor a sua vontade, embora com resultados duvidosos. Como o
préprio José Aparecido de Oliveira reconheceria no artigo “Um projecto de geopolitica
econdmica”, publicado no Puablico, a CPLP ia mal «a despeito da retorica brasileira”
porque «o Itamaraty desclassificou a CPLP de entre as prioridades da politica externa
brasileira».

Por essa altura, o Presidente do Brasil Fernando Henrique Cardoso teve a
clarividéncia de considerar o ano 2000 como o Ano de Gilberto e um marxista muito
critico do luso-tropicalismo gilbertiano, Darcy Ribeiro, teve a modéstia de assumir que
«assim como a lItalia seria outra sem Dante, a Espanha seria outra sem Cervantes,
Portugal seria outro sem Camdes e o Brasil seria outro sem Gilberto» (Moreira, 2016, p.
36).

S6 que no que concerne a Lusofonia e a CPLP, os governantes brasileiros de
entdo ndo as colocaram na primeira linha das prioridades da politica brasileira. Seria
necessario esperar até que Celso Amorim, chanceler no Governo de Itamar Franco,
viesse a ocupar a pasta das Relacdes Exteriores para que a CPLP voltasse a ser uma
prioridade para o Brasil.?

Afinal, as mudancas governamentais tém reflexos na definicao das politicas e na
escolha dos aliados. Por falar em aliados, importa trazer a colacdo a entrada da Guiné-

Equatorial na comunidade.

3. A Guiné-Equatorial, um pais por onde passou a expansao portuguesa, desde ha
muito que se vinha aproximando da CPLP como forma de superar ou relativizar a
reacao negativa da comunidade internacional ao regime vigente no pais e o XI Conselho
de Ministros, reunido em Bissau, em julho de 2006, recomendou a concessdo do
Estatuto de Observador Associado a Guiné-Equatorial.

Porém, o pais liderado desde ha muito por Teodoro Obiang Nguema Mbasogo
ndo se contentou com esse estatuto e continuou a mover influéncias, sobretudo junto de
Angola e de Sdo Tomé e Principe, para integrar a CPLP como Estado-membro,
desiderato que acabaria por alcancar na Cimeira de Dili, depois de ter introduzido o

2 Cf. Depoimento de José Aparecido de Oliveira in PINTO, 2005, p. 678.
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portugués como lingua oficial — a terceira — e de ter aceitado proceder a algumas
alteragdes, designadamente suspendendo a pena de morte.

Portugal, que j& tinha enfrentado grandes dificuldades para que a adesdo nédo
acontecesse na Cimeira de Luanda, ndo dispds de argumentos suficientemente fortes
para contrariar a vontade expressa pelos outros Estados-membros.

Uma adesdo que foi vista como uma vitdria da diplomacia do petréleo ou do
livro de cheques, atendendo a que o indice Mo Ibrahim de Boa-Governagéo, coloca a
Guiné-Equatorial no 46.° dos 54 paises de Africa, atribuindo-lhe apenas 35,5% e com a
agravante de trés das quatro categorias que constituem o indice serem negativas: 39,3%
em Seguranca & Estado de Direito; 22% em Participacdo & Direitos Humanos e 27,6%
em Oportunidade Econdmica Sustentavel. Apenas o Desenvolvimento Humano é
minimamente positivo com 53,1%.

Sendo certo que alguns dos membros da CPLP nédo constituem exemplos de boa-
governacdo, como a atual crise politica no Brasil mostra e o ja mencionado indice da
Fundacdo Mo Ibrahim comprova relativamente a Angola, Mocambique e Guiné-Bissau,
talvez valha a pena recordar que 0s amigos, ao contrario dos vizinhos, ndo acontecem.
Escolhem-se.

De acordo com a alinea b) do ponto 1 do artigo 5.° dos seus estatutos, a CPLP
esta obrigada a ndo-ingeréncia nos assuntos internos de cada Estado-membro. Por isso,
todas as exigéncias relativas ao normal funcionamento de um Estado de Direito
deveriam ter sido satisfeitas por Malabo a montante.

Como é 6bvio esta posicao relativamente a adesdo da Guiné-Equatorial ndo pde
em causa a Visdo ecuménica que se deseja para a Lusofonia. Importa, por isso,

recapitular os trés circulos da Lusofonia.

4. Foi Fernando Cristovao que tragcou em 2002 os trés circulos da Lusofonia, um passo
importante para a construgdo de uma Comunidade Lusofona.

Assim, o primeiro circulo, o de raio menor, engloba as nacgdes lus6fonas
independentes, mas também as regides que, embora pertencendo a outros Estados e sem
colocarem em causa essa fidelidade politica, assumem uma ligacdo estreita a cultura
lus6fona, como s&o os casos da Galiza, de Goa e de outros pequenos territorios da india,
de Macau e de Casamansa.

Quanto ao segundo circulo, concéntrico, mas de raio superior ao inicial, é

constituido pelas outras linguas e culturas de cada um dos oito paises luséfonos.
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E neste circulo que se situa o relacionamento Gtil com as diversidades
linguisticas e culturais da Lusosfera, uma vez que a lingua e a cultura portuguesa néo se
devem assumir como glotofagicas, mas, pelo contrario, como suporte para a valorizagdo
das linguas e culturas nacionais e regionais.

Afinal, ndo se trata de uma questdo de Portugalidade, mas de Lusofonia.

Finalmente, o terceiro circulo, também concéntrico e de raio ainda mais amplo, é
formado pelas instituicdes, pessoas e grupos alheios aos paises luséfonos, mas que
mantém com a lingua e com as culturas lus6fonas um didlogo de erudigdo, de amizade,
de simpatia e de interesses varios.

Professores e alunos do ensino universitario, familiares e conviventes de
emigrantes, empresarios, religiosos e eruditos constituem o publico-alvo deste circulo.
Algo que Adriano Moreira ja identificou na decisdo da Republica Popular da China ao
delegar em Macau as relagdes com os paises de lingua portuguesa e no Japdo onde a
Universidade Catdlica esta atenta @ numerosissima emigracéo nipénica para o Brasil.

Circulo que convira relacionar com o Estatuto de Observador Associado da
CPLP.

Na verdade, a comunidade comeca a atrair interesses oriundos de outras regides,
como se constata pelo facto de o XI Conselho de Ministros, em Bissau, em julho de
2006, ter recomendado a atribuicdo do Estatuto de Observador Associado a Republica
da Guiné-Equatorial e a Republica da Ilha Mauricia, o XIII Conselho de Ministros, em
julho de 2008, em Lisboa, ter tomado decisdao idéntica relativamente ao Senegal e a
recente X.2 Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo, realizada a 23 de julho de
2014, em Dili, tenha concedido esse estatuto a mais quatro paises: a Georgia, a
Namibia, a Turquia e o Japao.

Nao se tratando de membros de pleno direito, mas nada impedindo que o
exemplo da Guiné-Equatorial venha a fazer escola, sera necessario compatibilizar o
provérbio «Seja bem-vindo quem vier por bem» com a existéncia de estudos prévios
sobre o impacto aos diferentes niveis de futuras adeses.

Afinal, se Delors reconheceu que no processo de integragdo europeia ndo tinha
valorizado devidamente o elemento cultural, ndo deixa de ser uma realidade que, como
denuncia Adriano Moreira, muitos dos problemas que afligem a Unido Europeia
resultam de o alargamento a Leste ter sido feito sem estudo prévio.

Numa fase em que a teoria da sociedade como contentor (Beck) esta
ultrapassada porque os contornos da sociedade deixaram de coincidir com os do Estado
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nacional, importa extrapolar essa realidade para os agrupamentos comunitarios numa
sociedade globalizada e reticular porque, nas palavras de José Aparecido de Oliveira,
«em tempos de globalizacgdo e neoliberalismo, ndo s&o poucos 0s grupo e correntes que
se antepGem a projetos como o da CPLP» (PINTO, 2005, p. 678).

O conhecimento dessa realidade é importante para acautelar o futuro e a
identidade da Comunidade Lusofona sem colocar em causa 0 seu ecumenismo. Um

ativo como se vera em seguida.

5. A situacdo geogréafica de varios membros da CPLP constitui uma mais-valia para a
seguranca no Oceano Moreno, um oceano que, desde a guerra fria, tem estado sob a
protecdo da NATO no que concerne a sua parte Norte. Sé que novos desafios, como o
terrorismo e o narcotrafico, vdo implicar a reformulacdo do Conceito Estratégico da
NATO, colocando-se duas hipoteses.

Uma delas aponta para a manutencdo da NATO e o surgimento de um outro
sistema de seguranga do Atlantico Médio e Sul, a Organizacdo do Tratado do Atléantico
Sul (SACO). Uma visdo que € defendida, por exemplo, pelo general Loureiro dos
Santos.

A outra hip6tese aponta para o alargamento da NATO a toda a regido geopolitica
do Atlantico, perdendo o acronimo da organizagdo o “N” inicial.

Em qualquer uma destas hipdteses, a “maritimidade” da CPLP pode
desempenhar um papel fundamental na construcdo de um eixo que ligard o Atlantico
Norte com o Atlantico Sul. Um regresso, ainda que revisitado, ao conceito de
articulacdo e fronteira teorizado por Adriano Moreira, autor que nédo coloca de parte a
possibilidade da criacdo de uma frota da CPLP, uma forma de aproveitar o coletivo para
ganhar escala.

Um projeto que os velhos do Restelo — 0s primeiros europeistas, uma vez que
recusaram 0 mar como caminho da expansdo — provavelmente consideraréo inviavel.
Uma manifestacdo da vida habitual, mesmo que a proxima reunido em Dili dos
Ministros do Mar da CPLP, de 15 a 19 de maio, tenha como tema «Desafios e
Oportunidades do Mar no Espaco Luséfono».

Talvez seja tempo de perceber que nenhuma das poténcias do extinto
Euromundo dispde de uma comunidade com as carateristicas da CPLP, embora a
Inglaterra conte com a Commonwealth e a Franga mantenha um direito de gendarmerie

na Francofonia sem que a comunidade internacional pareca interessada no caso. Tome-
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se como exemplo, a nossa vizinha Espanha que chegou a ser senhora de um Império
onde o sol nunca se punha. Nunca conseguiu estabelecer uma comunidade com as suas
antigas possessdes, embora todo o Sul da América, com excecdo do Brasil, fale
castelhano.

Por isso, uma comunidade como a CPLP pode e deve ter o direito a palavra na
definicdo da nova ordem mundial. Uma ordem multipolar, assente em varios blocos,
pois ndo é previsivel o regresso ao bipolarismo nem a manutencdo de um sistema em
que apenas uma superpoténcia se considere a casa no topo da colina. Situacdo que
aconselha a revisdo ou reformatacdo dos conceitos estratégicos das principais
organizagdes internacionais e regionais — ONU, NATO, UE...

Um desiderato a que a CPLP também ndo pode escapar, apesar das varias
alteracdes estatutarias de que a comunidade ja foi objeto. De facto, aos quatro 6rgéos
iniciais — Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo, Conselho de Ministros,
Comité de Concertagdo Permanente e Secretariado Executivo — outros 6rgdos vieram a
ser acrescentados — Reunifes Ministeriais Sectoriais e Reunido dos Pontos Focais de
Cooperacdo em 2002, o IILP em 2005 e a Assembleia Parlamentar em 2007.

Alteracbes sentidas como necessarias porque a efetivacdo de uma comunidade €
um processo e nao um ato e, como ficou provado no caso do IILP, ndo bastou sedeéa-lo
na casa cor-de-rosa em Cabo Verde para que o seu futuro tivesse essa cor. Por isso, uma
das suas Diretoras, Amélia Mingas, se lhe referiu como «IILP, esse grande
desconhecido».

Neste plano de analise convird, também, reconhecer que os Estados-membro
comegam a investir mais na CPLP, como comprova o processo relativo as missdes
permanentes junto da organizacao.

De facto, depois de uma fase em que algumas Embaixadas disponibilizavam, por
vontade prépria, um dos seus quadros para acompanharem e apoiarem a vida da
comunidade, passou-se a uma participacdo mais estruturada, como demonstra a Misséo
do Brasil junto da CPLP, uma entidade que ndo coube nas instala¢cbes da Embaixada do
Brasil, uma vez que os assuntos da Lusofonia exigiram, s6 por si, uma dedicacao

exclusiva.

6. A CPLP ndo se esgota numa comunidade de lingua e, ainda menos, numa
comunidade da lingua, embora a questao relativa ao Acordo Ortogréfico parega querer

desmentir essa afirmagéo.



Acordo que, talvez convenha recordar, assumiu a dimensao de tratado, situacédo
que obriga a sua ratificacdo parlamentar, algo que, por motivos do &mbito financeiro
mais do que por divergéncias do foro linguistico, ainda ndo aconteceu em todos os
Estados lusofonos.

E 6bvio que existem dificuldades a nivel interno dos varios membros da CPLP e
que nem todas elas resultam do elemento conjuntural. H& aspetos estruturais que
requerem solucgéo.

E também consensual a heterogeneidade ou diversidade dos Estados-membro.
Sé que, como Constant (2004, p. 168) indica, «la varieté, c’est la vie; I"uniformité, c"est
la mort».

Além disso, ndo vale a pena a retorica pretender esconder os problemas a nivel
interno da comunidade. Eles existem e fazem parte da vida habitual das organizacGes,
como ficou evidente na recente problematica sobre um pretenso acordo de cavalheiros
no sentido de Portugal ndo ter direito a indicar o Secretario-Executivo, uma vez que a
sede da comunidade esta sedeada em Lishoa.

Por outro lado, continua a haver elementos que ndo poderdo deixar de continuar
a ser objeto de ponderacao, como, por exemplo, a questdo da Cidadania Luséfona, que
podera ser equacionada como a passagem do fracassado Estatuto de Cidaddo Lus6fono
para o possivel Estatuto de Cidaddo da CPLP.

Como corolario desta questdo urge debater as condicdes necessarias para o
estabelecimento de um Espaco Luséfono, tarefa de grande complexidade juridica
porque a liberdade de deslocacdo e fixagcdo ndo poderdo colidir com compromissos
anteriormente assumidos devido a integragdo regional.

Compromissos que, no entanto, obrigam a um questionamento a nivel interno
relativamente a algumas situacbes que estdo longe de servir os interesses da
Comunidade Lusofona.

Como José Leitdo mostra no seu Estudo sobre a Cidadania e Circulacdo no
Espaco da CPLP?, ja foram dados alguns passos no sentido de resolver o problema, mas
a solucdo conseguida continua longe da desejada.

A titulo de exemplo, veja-se 0 que se passa com a obtencdo da nacionalidade

portuguesa por parte de cidaddos naturais de outro pais lus6fono. Assim, a Lei 25/94 de

 Cf. LEITAO, José, Estudo sobre Cidadania e Circulacdo no Espaco da CPLP, versdo eletrénica
disponivel em http://www.cplp.org/Files/Filer/cplp/cidCirc/Binderl.pdf



19 de agosto no artigo 1, alinea ¢) concede um tratamento preferencial aos cidadaos
lusdfonos ao estipular que tém direito & nacionalidade portuguesa «os individuos
nascidos em territorio portugués, filhos de estrangeiros que aqui residam com titulo
valido de autorizacdo de residéncia ha, pelo menos, 6 ou 10 anos, conforme se trate,
respectivamente, de cidaddos nacionais de paises de lingua oficial portuguesa ou de
outros paises, e desde que ndo se encontrem ao servi¢co do respectivo Estado, se
declararem que querem ser portugueses».

SO que, por exemplo em Espanha, um cidad&o brasileiro, devido a sua condicao
ibero-americana, tem direito a requerer a nacionalidade espanhola se residir legalmente
ha dois anos no pais. Uma situacdo que ndo abona a favor daqueles que, em Portugal, se
escudam atras dos normativos europeus, uma vez que a Espanha também faz parte da
Unido Europeia.

A guisa de balanco pode afirmar-se que o conhecimento das dificuldades nunca
podera conduzir & aceitacdo da inevitabilidade e do sentido Unico até porque o ativo —
as emergéncias de que a propria CPLP constitui o melhor exemplo — é superior ao
passivo — algumas reminiscéncias coloniais ou pretensamente neocoloniais por parte
de anteriores colonizados.

Portugal ndo vird a ser a cabeca da Europa, ao contrario do que vaticinou
Camoes, e a CPLP ndo pode ambicionar um protagonismo na esfera internacional que
esteja muito para além da sua realidade.

Porém, a CPLP pode e deve representar uma janela de liberdade e de afirmacéo
para todos os paises lus6fonos.

Como José Aparecido afirmou, a CPLP tem um lado espiritual «precedente do
sentimento fraterno que a lingua portuguesa desperta em todos nés. E a sua face poética,
rica de cultura e transcendéncia» e uma «dimensao politica [que] promove repercussoes
na vida social e econémica»”,

Assim, mais do que uma comunidade de paises tera de ser uma comunidade de
povos, um espago para o intercdmbio ndo apenas dependente do poder politico e que
ndo pode ignorar a quarta dimensdo da universidade. Dai a pertinéncia de uma
solidariedade universitaria visando a partilha do saber e do saber fazer que s6 um

Erasmus lusofono — ainda que com outra designagdo — permitira, com o consequente

* Depoimento concedido em 11 de junho de 2004 e disponivel em PINTO, 2005, p. 680.
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reconhecimento automatico dos graus académicos, independentemente do pais luséfono
onde forem obtidos.

Essa capacitacdo sera fundamental para que a Comunidade Luséfona possa vir a
constituir uma voz respeitada nos fora internacionais numa conjuntura em que as
grandes organizacfes internacionais se vém forcadas a reformular os respetivos
conceitos estratégicos, quando existentes, como forma de adaptacdo a uma realidade
sem anterior modelo de atuagéo.

E nesse &mbito que deverdo ser equacionados 0s cargos que os paises luséfonos
ja desempenharam e, sobretudo, aqueles que ambicionam vir a ocupar, como é o caso da
pretensdo brasileira a um lugar permanente no Conselho de Seguranca da ONU.

No caso portugués, ultrapassado o bloqueio que assentava na incompatibilidade
da opc¢éo europeia com a condicdo luséfona, talvez seja tempo de assumir que a matriz
luso6fona representa uma mais-valia para a integracdo de Portugal na Unido Europeia e
que essa integracdo devera servir os interesses da Lusofonia.

Afinal, como defende Innerarity (2005, p. 174) referindo-se a Unido Europeia e
a questdo da relacdo entre a identidade nacional e a integracédo regional, «quem aprende

a pensar e actuar como europeu amplia a sua identidade e alarga o seu horizonte».

(Comunicacéo apresentada no Instituto de Altos Estudos para Seniores, no ciclo de
conferéncias Da construcao a queda do Império a 10 de maio de 2016)
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